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NOTE. 


Les  Observations  suivantes  sont  imprimees  aux  Journaux  dc 
la  Chambre  d'Assemblee  du  Bas  Canada  de  1825,  (Appendicc 
X.)  commp.  Rapport  d'un  Comite  de  cetts  Chambre,  du  10 
Mars  de  cottc  annoe,  ct  dont  suit  copie  : — 

<  «  Chambre  d'Assemblee. 

(       Chamsre  du  Comite,  10  Mars,  ISio. 

"  PRESENTS  : 

"  Messieurs.  Cuvillier, 
Taschereau, 
Quesnel,  ' 

Bureau. 
"  Mr.  Taschereau  appele  d  la  Chaire. 

"  Lu  I'ordre  de  reference. 

«  Ordonne,  Que  M.  Jacques  Viger  soit  entendu    comme 
temoin.  v;  >! 

"  Et  a  i'instant  le  dit  Jacques  Viger  est  comparu,  et  la 
question  suivante  lui  a  ete  soumise  : 

« Q.  Le  systenie  actuel  des  chemlns  est-il  susceptible 
d'amelioration  ?  les  lois  qui  y  ont  rapport  sont-elles  defectu- 
cuses  ?  quels  sont  les  inconveniens  qui  en  resultent  ?  et  avez- 
vous  quelque  plan  d'amelioration  a  proposer  Ji  ce  Comite, 
surlout  par  rapport  aux  chemins  de  villes  et  paroisses  de  ville  ? 
"  M.  Viger  a  en  consequence  repondu  comme  suit :" 

(Ci-viennent  mesOBsmvA.Tio}is  comme  Tenioignage,  Puix 
le  Comite  Urmine  ainsi  son  Rajpport.) 


II 


<«  Votre  comite,  apres  aToir  delibere  sur  I'objot  dc  h  pre- 
seutc  reference  et  sur  Ic  temoignagc  prodult,  est  unanime- 
ment  d'opinion,  que  les  lois  concernant  Ics  chcmins  en  cettc 
province  pcuvcnt  etre  ameliorccs,  et  qu'il  serait  neccssaire  dc 
les  consolidcr  en  un  seul  acte ;  mals  que  ce  travail  exige 
bcaucoup  plus  de  terns  qu'il  ne  serait  possible  a  votre  comite 
d'en  consacrer  dans  la  presente  session :  ils  devront  etre  le 
sujet  de  la  consideration  de  cette  Chambre  des  le  commence- 
ment de  la  prochaine  session  de  la  legislature. 

"  Que,  cependant,  il  est  des  inconveniens  resultant  de  I'ob- 
scurite  dc  certaincs  parties  des  lois  des  chcmins  maintenant 
en  force,  qui  en  rendent  I'administration  plus  difficile,  aux- 
quels  il  est  facile  de  parer  en  la  presente  session,  et  auxquels 
votre  comite  est  d'opinion  qu'il  est  uecessaire  de  remedier 
immediatement. 

«  Ordonne,  Que  le  President  laisse  la  chsire  et  fasse  rap- 
port. 

«  Le  tout  neanmolns  humblement  soumis." 

En  consequence  de  ce  Kapport  du  Comite,  le  Parlemeut 
passa,  dans  cette  meme  Session,  (1825,)  I'Acte  intitule  :— 
"  Acte  pour  faire  certains  changemens  aux  lois  des  chemins,''^ 
(chap.  3.) 

Plusieurs  de  mcs  suggestions  ont,depuis,  etc  adoptees,  ou 

par  Actes  de  la  Legislature,  ou  par  Reglemens  des  Magistrals 

de  Montreal. 

J.  V. 
Montreal,  Decembre,  1840.  ' 


OBSERVATIONS,  &c. 


Depuis  onze  ans,  jc  suis  Inspectcurdeti  Chemins,  Rues, 
Ruelleset  Fonts  de  la  Cite  et  Paroisse  do  Montreal.  Une 
pratique  assidue  dcs  devoirs  et  des  obligations  de  cetlc 
charge  durant  tout  ce  periode,  sous  la  direction  de  Magis- 
trats  zeles  et  actifs,  dans  une  ville  industrieusc,  au  milieu 
d'habitans  distingues  par  leur  bun  gout,  leiir  liberalite  et 
leur  impatiente  soUicitude  a  promouvoir  et  encourager  de 
toutes  maniiires  son  avancement,  et  les  ameliorations  en 
tous  genres,  m'ont  en  eflet  sou  vent  fait  trouvcr  dcs  lacunes 
dans  ces  actes, — originairement  exccllens  sans  doutc  ;  et 
fait  desirer  qu'on  s'occupat  de  les  refondre  en  panic,  pour 
les  rendre,  si  possible,  plus  analogues  ou  convenablcs  aux 
terns  actuels.  Mon  peu  d'experience  sous  ce  rapport  se 
borne  done  principalement  aux  besoins  de  la  cit6. 

Ma  jurisdiction  dans  la  campagne  ne  s'etcndant  pas 
au-dela  des  limites  de  la  seule  paroisse  de  Montreal,  et 
mon  predecesseur  en  ofllce,  M.  Louis  Charland,  s'6tant 
activement  employe  pendant  quatorze  annees  a  y  porter 
les  secours  demandes,  j'ai  eu  peu  de  choiic  a  y  faire,  et 
consequemraent  moins  d'occasion  de  ji:gcr  en  quoi  ces 
actes  sont  vicieux  relativement  a  la  campagne  en  general. 
Je  me  suis  neanmoins  convaincu,  dans  le  cours  de  ma 
pratique,  qu'il  y  aurait  du  bien  a  faire  pour  les  paroisses 
liraitrophes  des  villes,  si  I'on  61aguait  quelques-unes  des 
clauses  de  ces  actes,  et  si  Ton  en  corrigeait  quelques  autres. 
J'indiquerai  les  defauts,  avec  defiance  neanmoins,  ct  pro- 
poserai  les  corrections  avec  toute  soumission  possible  au 
meilleur  jugement  et  a  la  prudence  eclairee  des  membres 
du  Comite.  Je  ferai  aussi  quelques  suggestions  qui,  sui- 
vant  moi  au  moins,  sont  dignes  de  rattentioa  du  Comit^. 


■ 


LA  VILLE  ET  CITF. 

1.  L'OrJonnanco  de  1777,  "pour  provenir  les  acci- 
tlens  du  foii,"  defend  do  construirc  dans  les  ville'S  dcs 
Latinnens  on  bois  dana  Icsqucls  on  f'asse  du  fiu,  ct  no  per* 
met  do  tellcs  constructions  que  dans  Ics  faubourgs. 
L*abolition  dcs  ancicnncs  muraiUed  de  Montreal,  et  la 
concession  aux  particuliers  des  terrains  qu'ellcs  occu- 
paient,  ainsi  que  dcs  reserves  militaires  cxterieurcs,  a  en- 
tidrement  fait  disparaitre  cos  ancicnncs  ct  irregulicires 
liinites  do  la  ville  et  dcs  faubourgs ;  ct  I'ordonnance, 
dcmeuree  en  force,  est  devenue  d'une  execution  difficile 
et  contentieuse.  Cost  un  mal  qui  demandc  un  pressant 
rein^dsj  facile  a  apporter.  On  j5ourrait  appcler  villcy  sous 
le  rapport  special  de  la  prohibition  que  veut  I'ordonnance, 
tout  le  terrain  compris  dans  les  limites  suivantcs  :  au  sud 
tat  le  fl.Mvo  Saint-Laurent,  depuis  le  centre  de  la  rue 
Lacroix  jusqu'a  I'embouchure  de  la  petite  riviere  entre 
la  ville  et  les  Scrurs  Grises ;  puis  cettc  petite  rividre  depuis 
t!on  embouchure  jusqu^au  centre  de  la  rue  McGill :  au 
sud  oucsty  le  centre  de  la  rue  McGill,  de  la  place  dcs 
Commissaires  et  de  la  rue  Ste.  Radegonde  jusqu'a  inter- 
section du  centre  de  la  rue  Craig :  au  nord  ouest,  le  cen- 
tre de  la  rue  Craig,  depuis  la  rue  Sainte  Radegonde  jus- 
qu'au  centre  do  la  rue  Sanguinet ;  puis,  le  centre  de 
colte  rue,  depuis  la  rue  Craig  jusqu'au  centre  de  la  rue 
Saint  Louis  ;  puis  le  centre  de  cette  derniCre  depuis  la  rue 
Sanguinet  jusqu'au  centre  de  la  rue  Lacroix:  et  finale- 
ment,  au  nord  est,  le  centre  de  la  rue  Lacroix,  depuis  la 
rue  Saint  Louis  jusqu'au  fleuve  Saint  Laurent. 


2.  Les  limites  de  la  cite,  telles  que  fixees  par  la  procla- 
mation du  Lieutenant  Gouverneur  Alured  Clarke,  a 
cent  chatnes  de  Gunter  de  distance  de  chacune  des  por- 
tes  de  ville,  ne  sent  reconnaissables  sur  le  terrain  que  par 
trois  bornes  posfces  par  Mr.  Sax  en  1798,  sur  troia  dep 
c6t68  du  trapeze  qui  figure  I'etendue  de  la  eit6  ;  mais  les 


troia  lignes  parallclcs  aux  ancienncs  murailles,  que  ccs 
bornos  doivent  servir  k  indujuer,  no  sorit  pas  tracecs  et 
niarquucs  sur  leslioux  par  une  'iuilc  do  piquets;  et  laute 
do  ces  indicalions  i)lus  certainns  et  doHirahles,  que  losco- 
tiscurs  pourraiont  rencontrcr  tsur  chaquc  rue  que  ccs  lignca 
ainsi  marquees  intert^octoraiont  visiblcmcnt,  ccs  ofliciera 
publics  et  asscrmcntes  t^ont  exposes,  tous  Ics  ans,  k  com- 
mettie  dea  injustices  envers  les  particuliors,  ou  a  priverlu 
ville  do  certains  revcnus  16galenicnt  dus.  Les  poursuitee 
en  execution  des  actcs  des  chemina,  dca  rcglcmens  de 
police,  &c.,  dennandcnt  aussi  que  ces  li^;;nes  de  division 
entre  la  ville  et  la  campagne  soicnt  bien  connues. 


3.  Plusieurs  des  rues  do  la  cit6  avaient  Ic  m6me  nom  ; 
quelques  unes  m6me  en  avaient  deux  ou  trois  dilferens : 
les  magislrats  de  Montreal,  en  1817,  crurcnt  devoir  s'occu- 
per  de  fixer  la  nomenclature  de  ces  rues  pour  I'avenir, 
ainsi  que  les  limites  de  chacun  des  faubourgs.  Lo  but 
6tait  de  parer  a  des  inconveniens  visibles  dans  I'ex^culion 
des  lois,  et  dans  les  assignations  pour  poursuitcs,  et  d'eta- 
blir  de  I'uniformite  dans  les  noms  port6s  dans  les  actes 
notaries.  Ce  projet  a  6te  accucilli  avec  plaisir  par  le  pu- 
blic et  quelques  officiers  y  int6resses  ;  il  a  produit  du 
bion  :  mais  il  a  aussi  eprouve  des  oppositions  et  n'a  pas 
r6ussi  en  entier,  comme  il  aurait  du  faire.  Ne  convien- 
drait-il  pas  d'autoriser  les  magistrats  a  pnblicr  cette  no- 
menclature et  ces  limites  fixes  des  faubourgs,  et  d'ordon- 
ner  au  sherif,  aux  protonotaires  et  aux  notaires  de  s'y 
conformer  a  I'avenir. 

4.  Les  clauses  26e,  27e  et  28e  de  I'acte  de  1799,  or- 
donnent  de  lever  le  plan  de  la  cite  de  Montreal,  &.c.  Ce 
plan  a  6t6  fait  par  M.  Charland,  mais  n'a  jamais  6t6 
homologue  ;  en  sorte  que  les  proprietaires  de  terrains  limi- 
trophes  aux  emplacemens  concedes  divisent  ces  terrains 
comme  ils  I'entendent  et  le  veulent ;  et  de  la  des  rues  etroi- 
tes  ou  ouvertes  dans  une  toute  autre  direction  que  cellet* 


T 


8 

deji  tracC'CS  on  projct(!03  par  la  villo,  on  par  dcs  proprie- 
tairos  dispos6a  i  HaciilkM-  leurs  vuca  irint6r6t  priv6  a  cel- 
los plua  relcvces  du  bien  public,  dc  I'cmbollissctnnnt  dc 
la  citu  ot  dc  TavanUigo  do  scs  iiabitans.  (1.)  Si  la  legisla- 
ture no  jugeait  pas  a  propos  do  rcnouveler  ccs  clau^^eH  de 
I'actc  do  1701),  [)cut-c'trc  an  moiris  pourrait-cllo  ordonner  : 
<'  quo  tout  pnrlioulicr  dci^irant  ainsi  coiiccder  ne  put  le 
"  fairo  qu'apics  avoir  soumisson  plande  distriijution  pro- 
"  jotc  aux  ma^iflrats  on  sessions  Spocialos  on  do  Quartier, 
"  et  en  avoir  obtenu  I'homologation."  Aussi,  *'qu''il  no 
''  put  concodor  snr  ccs  rues  lugalistes,  qu'aprori  avoir  fait 
"  faire,  par  I'lnKpectcur  dcs  chemins,  Ic  plan  et  proc^s- 
"  verbal  hoinologucs  du  niveau  de  chaeuncs  dcs  ruea  ap- 
"  prouv6es.'* 


5.  Les  clauses  44o  et  4'!)e  de  I'acte  de  179G  indiquent 
la  mani^rr  d'ouvrir,  elar^^ir  ct  redresrer  les  rues  de  la 
cite.  Ccs  ameliorations  peuvent  se  faire  aur  le  rapport 
d*un  Jwry  de  douze  domicilios  du  district,  assermcntos  k 
cet  elFct,  ct  la  largcur  dca  rues  ne  doit  pas  6tre  moindre 
de  irente  pieds,  Est-il  bien  entendu  (pie  les  rues  de  cette! 
largeuret  au  dcla,  qui  sont  ofiorles  gratis  aux  magistrats 
par  les  propriotaircs  du  terrain,  peuvcnt  (rtres  revues  et  d6- 
clar6es  rues  piibliqucs  par  les  magii-trats,  sans  faire  au  pr6- 
alable  passer  le  Jury  pour  en  declarer  I'utiiite  ?  Plu- 
Bieurs  de  nos  juges  de  paix  ne  croient  pas  pouvoir  recc- 

(1)  Note. — II  y  a  trois  ana,  jo  crois,  un  noaimd  J.  M.  Roi  voulut 
coiiceder  en  em;iIaccmon3  une  prairie  a  lui  ap;iartenanl  au  faubourg 
Saint- Joseph.  La  rue  Saint-lionav(  niur^,  noccs.  aire  ct  irulispen- 
sable  a,  la  distribution  de  cc  terrain,  6tait  oiiverte  au  nord-cst  et  au 
8ud-oncst  de  cctte  prairie  ;  i!  ne  s'arvissait  done  que  d'cn  prolongor 
les  alignemcns  deja.  fixes  :  Ic  prsprietairc,  pour  dcs  moiifs  a  lui  seul 
connus  sans  donte,  s'obstina  a  changer  la  direction  de  ccs  alignemens  j 
et  en  ouvrant  re  prolongement  de  rue  sur  son  terrain,  il  le  fit  de 
maniere  a  le  !  .re  chcvauclier  avec  cette  partie  do  la  rue  d^ja  ela- 
blie  au  nord-est.  La  ville  ne  voulant  point  pcrmcttre.  aux  nouveaux 
proprieiairea  de  batir  sur  un  tel  alignemcni  Ccinq  rnaisons  s'y  ele- 
taient  deja),  se  vit  forcce  de  debourser  pres  de  £300  en  achat  du 
terrain  sur  leqnel  ils  allaient  baiir,  ct  qui  de  Icur  aveu  meme  devait 
former  partie  du  site  naturcl  de  cette  contiouation  de  la  rue  Saint- 
Bonaveuture. 


voii'ilo  li^la  (Ions  sann  cclto  ilcrnicrc  formnllte,  Tous  sont 
bien  (racconl  n6:uun(>int»,  (|iic  d(is  (|uM  s'agit  ih  payer  lo 
terrain,  ct  d'employor  co^^!eqllClnIncnl.  Ics  (Joniers  do  la 
colisaliou  a  cet  acliat,  il  Tint  ncccs.-aireriicrit  le  rapport 
favorable  d'un  Jury :  ot  dans  ce  dernier  eas,  !c  rapport 
du  J ur !/ c.-^i-W  final  ou  non  ?  on  no  ilcvrall-il  pas  Potro '? 
II  est  A  Monti'eal  (piehjuoi  exeniplois  do  rue;  quo  des  corps 
de  jur6s  ont  iloclaro  devoir  cilio  rodresseos,  &.e,  et  dont  los 
rapports   h  cet   eir.'t  out  ol6  rejetes  par  le.s  magirstrals, 
(|ui  pourtant  n\)nt  point  fait  dc  dcsccnic  suj'  /cs  licu^v 
comme  le  Jurt/,  ni  prU  le  scrmcnt  (pi'il  pivnd  en  pareii 
cas,    II  y  a  piu.^  encore.   Un  Juri/,  il  y  HqueUjues  annees, 
^Hablit  parson  rapport  la  place  Cliaijoille/, an  faubourg  St. 
Joseph.     Les  magi  jtrats  approuvent  le  rapport,  et  jo  ref;oib 
ordre  d''aller  marquer  les  lignea  dti  cette  place,  planter  dea 
piquets  aux  angles,  et  dre;;ser  procoj-verbal  de  men  o|)c- 
ralion  ;  le  proprietaire  concede  et  borne  en  consequence 
les  lots  sur  cette  place  aux  lignes  par  moi  etablie.-?,  en  en 
prenant  possession  comnrje   ci-de:^-sus ;   il   vient  cnsuiie 
(comme  il  en  a  le  droit  par  la  loi)  dcmander  aux  magi^;- 
trats  le  prix  de  son  terrain  ;  on  le  lui  refuse,  parce   ([ue, 
dit-on,  "  ce  terrain  evA  trop  bas ;  il  est  sujet  d  etre  sub- 
''  raerg6  ;  on  s'est  asi^ure  de  cos  faits  depuis  la  visite  du 
'•'  Jury,  qui  riaur ait  jamais  da  donner  un  rapport  faro- 
"  ruble  \)ou['  retablissement  de  la  place  Chaboille/."     Le 
proprietaire  n'est  pas  encore  paye.     Les  niaglstrats  doi- 
vent  sans  doute  etre  maltres  de  reforer  au  Jury\n.  requete 
qu'on  leur  presente  pour  I'oclroi  d'une  rue,  d'une  place, 
&c.,  ou  de  la  rejeter,  et  dire  ({u'ils  ne  procederont  pas  sur 
icelle ;  mais  leur  discretion,  selon  nioi,  ne  devrait  pasaller 
plus  loin,  et  bien  moins  encore  s'exercer  quand  toutes  les 
■Tormes  legales  sont  remplies,  comme  dans  le  cas  plus  haut 
cit6  de  la  place  Chaboillez, 

RelaV.vement  a  la  largeur  des  rue^',  les  mots  de  I'acte 
^'pas  moins  de  ^rente  pieds^'*  devraient  6tre  effaces 
Ct  remplayas  par  ceux  "  dc  quarardc  ou  de  cinquanie 
piedSf^  et  je  laisserais  aux  magistrals  ou  a  un  Jury^  dana 
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ous  les  cas,  de  fixer  cette  largeur  :  alors  le  propri6taire 
malveillant  ou  cupide  se  verrait  hors  d'etat  d'entraver  les 
viies  liberales  d'nu  voisin  mieux  entendu  que  lui,  ou  de 
la  viile  mGme.  On  a  jusqu'ici  etc  datiH  I'habitude  (et 
c'est  la  loi)  d'indemniser  d'une  maniere  ou  d'autre  le  pro- 
priutalrc  du  sol  fourni  pour  une  rue.  Ceci,  vu  le  peu  de 
g6n6rosIt6  ds  quelques  proprietaires  degraruls  terrains,  et 
la  tnodicitc  surtout  des  revenus  de  la  cite  compares  avec 
ses  besoins,  a  grandoment  et  puissaminent  retaril6  i'eta- 
blissement  de  plusieurs  de  nos  faubourgs.  Scrait-il  ti'op  in- 
juste  d'ordonner,  par  exemple,  que  si  dans  la  ville  et  dans 
les  parties  dea  faubourgs  oulos  babitations  sont  rosserreesi, 
tout  le  terrain  d'une  rue  doit  etre  paye  aux  proprietaires 
au  moins  oii  les  etablissementssont  clair-sem6s,  etsurles, 
terres  dans  la  cite,  (oii  le.s  rues  pomTaicnt  ais6ment  s'ou- 
vrir  de  cent  pieds  de  largeur,  si  I'on  vouiait),  les  proprie- 
taires ne  pourront  a  I'avenir  exiger  d'indemnile  que  pour 
le  terrain  pris  en  sus  de  30  pieds  de  largeur '^  I!  est 
temps  de  songor  a  faire  sur  ces  menie  terres  de  la  cite  des 
reserves  en  difTerents  lieux  pour  des  places  publiques  et 
d'utilit6  et  d'agrement.  Je  consols  qu'il  en  faudrait  payer 
le  sol,  mais  je  voudrais  qu'on  en  delerminat  la  valeurim- 
mediatemcnt  par  Jury,  et  qu'on  ne  le  payat  que  lorsqiie 
les  lots  a  conceder  sur  ces  places  seraient  balls. 

II  est  en  outre  une  autre  fjource  d'entraves  a  I'ngran- 
dissement  de  la  cite  ;  c'est  la  defense  Hiite  par  le  proviso 
de  la  45e.  clause  del'acte  de  1796,"  de  prendre  le  terrain 
**=  d'aucune  cour,  jardin  ou  verger  a  I'efliet  d'ouvrir  une 
*'  nouvelle  rue,  &c.  sans  le  consentement  du  pruprictai- 
"  re,"  Ce  proviso  a  forc6  les  citoycns  de  Montreal,  en 
1816  ou  1817,  a  prelever  entr'eux  (et  la  cbose  pourtant 
s'est  faite  en  irois  jours)  par  souscription,  la  somme  de 
mille  deux  cent  cinquante  livres  pour  se  procurer,  a  tra- 
vers  la  seule  cour  de  M.  D,  David,  une  nc  ivelle  com- 
munication de  la  rue  St.  Paul  au  Pon;  et  tout  le  ter- 
rain offert  et  livr6  ensuite  pour  cette  somme  6norme  n'a 
6t6  que  de  vingt  pieds  de  largeur.    Pourquoi  ne  pas  re- 
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trancher  ce  proviso,  et  ne  pas  laisser  ji  un  Jury  de  de- 
terminer le  quantum  de  I'indemnite  h^  payer  ] 

Plusieura  de  nos  anciennes  rues  n'ont  pas  trente  pieds 
de  largeur.     Dans  les  faubourgs,  le  plus  grand  nombre 
des  balisses  sur  ces  rues  etroites  sont  en  bois.     Je  suis 
convaincu  qu'on  verrait   sous  peu  d'annees  le  nouvel 
alignement  de  plusieurs  de  ces  rues  rebati  a  neuf,  si  I'on 
ordonnait  de  le  porter  a  la  largeur  legale  en  front  du  lot 
de  tout  proprielaire  actuel  rebatissant  sa  maison  ou  reta- 
blissant  sa  clCture,  en  par  la  ville  lui  payant,  dans  le 
temS;  le  prix  du  lerrein  ainsi  enleve  parle  nouvcl  aligne- 
ment; ce   prix  a  6tre  fixe  immediatement  comme  ci- 
dessus  et  abstraction  faite  des  balisses.     Une  portion  des 
revenus  annuels  de  la  ville  se  mettrait  tous  les  ans  de 
c6t6  pour  cet  objet ;  et  si  ce  funds  ne  suflisait  pas  pour 
les  demandes  de  j'annee,  le  deficit,  j'en  suis  sur,  se  pui- 
serait  facilement  dans  la  bourse  de  nos  ciloyens.     Voil^ 
un  succes  en  ce  genre  qui  m'en  garantit  d'autres.     En 
1816,  jo  orois,  les  magistrals  determinerent  que  la  rue 
Saint-Louis,  (au  faubourg  du  incme  nom,)  dont  la  largeur 
n'6tait  pas  partuut  la  m6me,  aurait  a  I'avenir  celle  de  36 
pieds  frangais.     Le  nouvel  alignement  passait  a  travers 
presque  toutes  les  proprietes  au  sud-est  de  la  rue,  et  en- 
levait  surtout  dix  pieds  d'une  maison  et  cinq  pieds  d'une 
autre,  sans  moyen  legal  de  forcer  ces  proprietaires  a  c6der 
ce  terrain.     Neanmoins  cette  amelioration  s'est  comple- 
tee  en  moins  de  deux  ann6es ;  tout  le  terrain  non  bati  a 
6t6  abandonne  gratis  a  la  ville,  a  la  charge  seulement  de 
reposer  les  cl6turesdans  le  nouvel  alignement;  etles  deux 
maisons  iie  sont  remises  en  ligne,  moyennant  la  modique 
Bomme  de  cent  cinq  livres,  dont  les  citoyens  ont  fourni 
une  partie. 


6.  Les  clauses  des  actes  des  cbemins  qui  defendent  les 
waleries,  les  perrons,  &c.  doivent  6tre  report^es  au  nouvel 
acte  consolidant  ceux  existants ;  mais  il  doit  6tre  aussi 
eccpressement  permis  d'avoir  au  moins  une  march 
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cliaque  maison,  si  Ic  propriutaire  jiige  a  propos  d'en  met- 
tre  une.  Qu'on  disC;  si  I'on  vcut,  que  cetle  marche  ne 
saillira  pas  de  plus  de  huit  pouces,  iiiais  au  moins  qu'on  la 
permettc  j  I'hivcr,  dans  ce  pays,  la  rend  absolunient  n6- 
cessaire.  Qu'on  descende  une  perpendiculaire  du  coude 
a  terre,  et  I'on  verra  as<§ment  qu'une  marche  de  huit  pou- 
ces ne  peut  pas  ctrc  un  empechement  au  passage  des 
pistons. 

7.  Un  reglement  de  police  de  Montreal  oblige  lous  les 
proprietaires  d'emplacemcns  et  autres  terrains  born6s  par 
des  rues,  do  les  tenir  cloa  en  planches  de  cinq  pieds  de 
hauteur.  On  a  dit  que  ce  reglement  hioXi  illegal,  qu'au 
moins  il  6tait  irraisonnable  ct  meme  tyrannique,  en  ce 
qu'il  genait  la  liberte  du  sujet,  &,c.  Ceperidant,  faute  de 
nouvoir  exiger  de  pareilles  cl6tures  sur  les  rues  que  la 
ville  fait  nivelcr  a  Montreal,  oii  le  sol  est  si  different  de 
celui  de  Quebec,  on  con9oit  combien  ces  sortes  de  travaux 
se  peuvent  aisement  et  vite  deteriorer,  soit  par  les  6boule- 
mens  sur  la  voie  publiquedcs  terrains  plus  elev6s  qu'elle, 
soit  par  ceux  de  cette  memo  voie  sur  les  terrains  plus  bas 
qu'elle.  Maintcnir  d'ailleurs  ces  clotures,  c'est  forcer  le 
propriclaire  a  culliver  le  terrain  ou  a  batir :  cVst  done 
exciter  Tindustrie,  et  par  cela  meme  augmenter  le  revenu 
public.  Nc  pourrait-on  pas  transformer  ce  rt^glement  en 
une  clause  du  nouvel  acte  ?       •  rr  - 


8.  La  construction  des  quais  le  long  de  la  rue  des 
Commissaires  du  cote  du  fleuvc  ;  la  construction  d'un 
quai  le  long  de  la  greve  depuis  le  port  jusqu'u,  Peglise  de 
Bonsecours  et  au-dola  ;  I'enca'ssementdo  la  petite  riviere 
enlre  la  ville  et  les  Socurs-Grises,  et  de  celle  rue  Craig  5  la 
d6charge  dans  Is  fleuve  par  les  Chemin  et  T'lace  Papi- 
iieau  (1)  et  par  la  rue  Monarque  (si  facile  a  fairc),  de  la  [pe- 
tite riviere  sur  les  derri6res  du  faubourg  Quebec ;  la  cons- 
truction de  canaux  ou  egouts  publics  sous  presque  toutes 

(I)  Maiatcaant  Chemin  Vidoria  et  Place  de  la  Meine. 
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ies  rues  de  la  cit6,  &c.,  sont  autant  d'objela  dont  I'ex^cu- 
tion  est  pressante  et  serait  du  plus  grand  avantage  possible 
aux  habilans  de  celte  ville,  mais  que  la  modicit6  des  re- 
venus  ne  permet  point  d'entreprendre.  Le  double  qv-ai 
demande  en  front  de  la  ville  pourrait  se  faire  par  Ies  par- 
ticuliers  dont  Ies  emplacemens  bordent  le  fleuve,  en  per- 
mettant  aux  magistrals  de  leur  donner  Ies  greves  a  bail 
emphit6otique  de  peu  d'annees ;  ce  qui  cr6erait  pour 
I'avenir  un  iiouveau  fond  pour  la  ville.  L'encaisseraent 
des  petites  rivieres  serait  dej a  fait  en  grande  parlie,  sur- 
tout  de  celle  rue  Craig,  par  Ies  proprielaires  d'emplace- 
mens  sur  cette  rue,  si  Ies  magistrals  avaient  pu  acceder  a 
l3urs  propositions,  lis  ofTraient  de  faire  toutes  Ies  avan- 
ces  d'argent,  moyennant  qu'on  leur  fit  remise  tousle^ans, 
jusqu'a  parfait  paiement  de  leurs  debourses,  du  montant 
de  leurs  cotisations.  Pour  Ies  autres  travaux,  le  besoia 
en  est  si  grand,  que  je  ne  doute  pas  qu'on  trouvera  Ies  per- 
sonnes  Ies  plus  immedialeiaent  interessees  a  leur  execu- 
tion, disposees  a  contribuer  volontairement  dans  la  de- 
pense  ;  mais  la  ville  ne  saurait  entreprendre  de  porter  si- 
multanement  ses  secours  en  ce  genre  partout  ou  ils  sont 
requis  :  il  est  tant  d'autres  besoins  auxquels  elle  ne  peut 
refuser  quelque  portion  de  ses  revenus.  Ne  faudrait-il 
done  pa^  augmenter  la  cotisation  pour  quelquesanneesi 
ou  permettre  I'emprunt  de  quelque  somme  d'argent  1 


9.  La  clause  4f9s  de  I'acte  de  17l>6  nermet  a  I'inspec- 
teur  d'enlever  des  carrieres  tous  decombrcs  qu'il  lui  plaira 
pour  la  reparation  des  c'nemins,  &c.  Je  voudrais  aussi, 
s'il  n'y  a  pas  d'injustices  a  I'exiger,  que  Ies  decombres  et 
pierres  cass^es  ou  de  rebut,  qui  restent  de  la  construction 
ou  reparation  d'une  muraille  quelconqiie,  dans  Tetendue 
de  la  cite,  fussent  la  propriete  de  la  ville  ;  et  que  le  pro- 
prietaire  de  la  batisse,  ou  I'ouvrier  et  entrepreneur,  fut 
oblige  de  Ies  transporter  a  ses  frais  sur  tclles  des  rues  que 
lui  indiquerait  I'Inspecteur.  Ne  pourrait-on  pas,  aussi, 
^xiger    des    ouvriers    et   entrpprenem-.s     qu'lls     renfer- 
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massent  leurs  oiat^riaux  et  ^chafauda  dans  un  certain 
enclos,  comme  cela  se  pratique  ailleurs  ? 

10.  Le  proviso  entre  parentheses  "  rCelant  point  nn 
jardin  ou  verger ^^  de  la  clause  42e  de  I'acte  de  1796, 
devrait  6tre  retranch^.  II  est  pr^judiciable  k  I'^gout  de 
l^eau  de  plusieurs  des  rues  des  faubourgs. 

11.  La  cbuse  48e  de  I'acte  de  1796parait  reconnaitre 
les  Inspecteurti  comme  seuls  juges  des  empi^temens  sur 
la  voie  publique  :  il  serait  important  qu'il  n'y  e^t  pas  de 
doute  a  ce  sujet. 

Point  d'entraves,  moins  de  delais  que  possible,  peu  de 
formaIit6s,  voila  les  bases  d^une  bonne  police.     Les  actes 
des  chemins  et  les  r^gleraens  de  police  sont  d^fectueux 
sur  ce  point.     La  ville  devrait  avoir  des  enclos  dans  Irois 
ou  quatre  endroits  de  la  citfe,  oii  I'on  transporterait  et 
deposerait  tous  embarras  quelconques  trouves  sur  la  voie 
publique,  etce  a  premiere  vue  d'un  magistrat,  de  I'lnspec- 
teur,  ou  d'un  connetable,  qui,  dans  ce  cas,  pourrait  incon- 
tinent employer,  aux  frais  de  la  ville,  un  charretier  a  cet 
effet.     Qu'il  soit  connu  qu'il  y  a  vente  regulidre  deux  ou 
trois  fois  par  semaine,  ^  jour  et  heure  fix^s,  dans  ces  lieux 
de  d6p6t,  des  bois,  voitures,  &c.  trouv6s  dans  les  rues. 
Si  le  proprifetaire  reclame  sa  propriety  avant  la  vente, 
quelle  lui  soil  remise,  en  par  lui  payant  au  tr^sorier  des 
chemins  le  montant  des  frais,  de  la  garde,  et  del'amende  j 
s'il  la  reclame  dans  hois  jours  apr^s  la  vente,  qu'on  lui 
pave  la  balance,  tous  frais  d6duits  ;  s'il  ne  la  reclame  pas 
dans  ces  trois  jours,  que  tout  le  produit  de  la  vente  appar- 
tienne  a  la   ville ;  et  que  le  tresorier  tienne  un  compte 
s6par6  de  ce  nouveau  genre  de  revenus.  „ 

12.  La  clause  QQe  de  I'acte  de  1796,  dit,  "que  les 
^-  Inspecleui-s  executeront,  au  mtilleur  de  leur  jugement 
*'  et  capacite,  les  ordres  qu'ils  recevront  de  terns  en  terns 
"  des  juges  de  paix  des  cites,  pour  faire  reparer  et  entre- 


15 


"  tenir  ies  chemins,  rues,"  &c.  Et  la  clause  33e  de  Pacle 
de  1799,  dit,  "  qu'ils  suivront  Ies  directions  qu'ils  pour- 
"  ront  recevoir  de  terns  k  autre  de  ces  m^mes  juges  de 
"  paix,  a  l'6gard  des  travaux  k  6tre  faits  en  vertu  de  cet 
«  acte  et  de  celui  de  1796." 

Durant  Ies  sept  ou  huit  premieres  ann6es  de  ma  prati- 
que, Ies  Magistrats  de  Montreal   se  sont  tous  Ies  ana 
accord6s,  dans  une  session  sp^ciale,  convoquee  k  cet  effet 
le  printems,  a  se  distribuer  entr'eux  la  surveillance  et  la 
conduite  des  diffiferens  devoirs  a  eux  imposes  par  Ies  actes 
provinciaux.     lis  61isaient  des  comitfes  de  trois  membres 
pour  l'ann6e.     L'un  s'occupait  exclusivement  des  mar- 
ches, I'autre  des  chemins,  &c.    Une  assembl6e  generale 
des  magistrats  ordonnait  d'abord  Ies  travaux  de  i'annde : 
on  en  appelait  une  extraordinaireraent,  s'il  en  survenait 
quelqu'un,  dans  le  cours  de  Tannee,  qu'on  eiit  om?s,  qui 
pariit  plus  essentiel,  qu'on  n'eut  pas  pr6vu,  &c.     Ceci 
fait^  l'ex6cution  en  restait  au  comite  qui  seul  avait  des 
ordres  k  me  donner,  a  qui  seul  je  fesais  rapport,  que  j'6- 
tais  certain  de  rencontrer  tous  Ies  samedis  en  la  chambre 
des  magistrats  pour  recevoir  mes  comptes  de  la  semaine 
et  en  ordonner  le  paiement,  &c.     Cet  ordre  de  choses, 
tant  qu'il  a  dur6,  a  produit  Ies  meilleurs  fruits  possibles ; 
il  entretenait  le  z61e  des  membres  du  comit^,  et  excitait 
l'6mulation  de  chacun  d'eux.     Ce  plan  serait  excellent  k 
adopter  et  k  recommander  dans  le  nouvel  acte.     C'est 
I'unique  moyen  d'6viter  la  contrari6t6  dans  Ies  ordres  k 
I'Inspecteur  de  la  part  d'hommes  qui  ont  par  Ies  actes  en 
force  un  6gal  droit  a  lui  en  donner:  I'election  d'un  tel 
comit6  fait  qu'il  salt  k  qui  ob6ir  exclusivement,  a  qui 
s'adresser  dans  le  besoin  d'avis,  d'un  samedi  k  I'autre,  soit 
pour  l'ex6cution  de  certains  travaux  sanctionn^s,  soit 
pour  la  reparation  d'une  rue,  ou  la  reconstruction  imme- 
diate d'un  pent  devenu  tout-a-coup  mauvais  ou  dange- 
reux,  &c. 

Serait-il  possible  de  bien  definir  dans  le  nouvel  acte  Ies 
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devoirs  et  les  obligations  des  Inspecteurs,  ce  qu'on  a  droit 
d'exiger  d'eux  pour  leur  salaire  de  iJ200,  ot  les  sortes  de 
travaux  pour  lesquels  lis  peuvent  r^clamer  I'avantage  du 
tarif  dont  mention  i  I'acte  de  1817  ?  ."  r    -  •  .•> 


)'-i-i  h 


'^%  ^,.'i< 


13.  La  ville  et  cite  de  Montreal,  d'aprds  lea  limites 
fix^es  par  la  proclamation  du  Lieutenant-Gouverneur  A. 
Clarke,  est  iin  trapeze  de  86  arpens  de  long,  du  nord-est 
au  sud-ouest,  et  de  42  arpens  dans  sa  moyenne  largeur, 
du  sud-est  au  nord-ouest.     EUe  est  percee  de  plus  de  140 
rues  et  ruelles.    Voila  Pespace  de  terrain  soumis  a  mon 
inspection  imniediate,  tant  pour  I'execution  des  travaux 
ordonn^s  par  les  actes  des  chemins,  que  pour  celle  des 
r^gleraens  de  police.     Je  suis  en  outre  charge  de  diriger 
et  surveiller  les  sous-inspccteurs  des  neuf  divisions  de  la 
paroisse  de  Montreal.    Le  comit6  connait  le  detail  de 
mes  devoirs  ;  qu'il  juge  si  je  n'ai  pas  besoin  de  quelque 
assistance  pour  les  remplir  tous  avec  satisfaction  pour  le 
public,  dans  une  aussi  vaste  6tendue.    Aussi,  les  magis- 
trats,  de  tout  terns  convaincua  de  mon  impossibilite  a  le 
faire  sans  aide,  m'ont  jusqu'a  l'ann6e  derniere  accorde 
un  piqueur  avec  appolntements  de  jC50.    Je  ne  I'ai  pas  eu 
.  en  1824,  parce  qu'il  y  a  eu  peu  de  travaux  a  faire,  et  que 
quelques  magistrats  ont  mis  en  question  la  legality  de 
cette  appropriation  des  deniers  de  la  caisse :  tous  nean- 
moins  sont  d'opinion  qu'il  serait  plutot  besoin  de  deux 
pique ^.rs  que  d'un  seul.     Us  ont  aussi  pris  sur  eux  d'accor- 
der  £50  par  an  au  grand-connetablc  depuis  troia  ans, 
pour  ni'assister  dans  I'execution  des  reglemens  de  police  ; 
les  connetables  en  general  devant  le  faire  par  I'acte  de 
police,  mais  ne  pouvant  au  reste  y  etre  aucunement  con- 
traints,  manque  de  saiaire  d'abord,  et  ensuite  faute  de 
penalites  imposees  pour  leur  refus  ou  negligence,     Je 
soliiciterais  done  I'existence  d'une  clause  dans  le  nouvel 
acte  des  chemins,  a  I'effet  d'autoriser  les  magistrats  a  me 
donner  ces  assistans  et  a  les  payer  sur  les  fonds  publics. 
^  En  cas  de  maladie,  d'absence,  de  fortes  occupations. 
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pourquoi  ne  me  permettrait-on  pas  de  choisir/>ro  tempore 
un  d6put6  i  mes  frais,  et  qui  aurait  ines  pouvoira? 


14<.  Bien  des  particuliers  croient  qu'il  leursuffit  d'ouvrlr 
des  rues  aur  leur  ♦'^rrain,  et  de  conceder  des  emplacemens 
sur  leurs  niveaux,  pour  que  ces  rues  soient  publiques,  ou 
sujettes  dds  lors  ^  la  reparation  et  a  Pentretien  de  la  ville. 
lis  le  donnent  a  entendre  k  leurs  concessionnaires,  qui 
ayant  int^rdt  k  le  croire,  demandent  bientdt  des  travaux, 
et  murmurent  si  on  ne  leur  en  donne  pas.  Cette  erreur 
est  le  sujet  de  beaucoup  de  crialleries,  de  mauvaise  hu- 
meur,  d'inutiles  menaces,  et  d'infructueuses  representa- 
tions de  la  part  des  grands-juris  ou  des  citoyens. 

Faute  d'un  plan  de  la  cit6,  ou  de  records  particuliers 
qui  constatent  les  rues  et  les  places  a  la  charge  publigve, 
les  magistrals  courent  plus  d'une  fois  les  risques  d'accorder 
ou  de  refuser  des  demanaes  injustes  ou  raisonnables.  Je 
sugg^rerai  un  plan  qui,  je  crois,  pourra  parer  a  plus  d^un 
inconvenient  dans  ce  genre.    Le  voici: 

Que  les  niagistrats  soient  autoris^s  i  prendre  i  la 
charge  publique  toutes  les  rues,  ruelles  et  places  ouvertes 
existantes  au  jour  de  la  passation  du  nouvel  acte;  que 
rinspecteur  soit  charg6  de  dres.ser  un  plan  do  chacune 
d'elles,  d'apr^s  ses  longueur  et  largenr,et  un  proems- verbal 
detaillant,  outre  ses  dimensions,  les  tenans  tt  aboulissans  ; 
la  date  de  son  etablissement  originaire  el  progressif ;  qui 
en  a  donn6  telle  partie,  qui  en  a  vendu  telle  autre,  &c. ; 
enfintous  les  renseignemens  possibles,  (j'ai  d6yk  commen- 
ce un  tel  ouvrage,  il  y  a  peu  d'annees,  et  j'ai  eu  quelque 
succds)  ;  qu'il  16 ve  des  copies  des  litres,  s'il  peut  se  les 
procurer,  et  les  annexe  au  proc^s-verbal ;  et  qu'ensuite  il 
proc^de,  comme  le  Grand-Voyer  du  District,  au  depdt  de 
ces  plan  et  proc^s-verbal  au  Greffe  de  la  Paix,  et  (inale- 
ment  k  leur  homojogation  dans  les  Cours  des  Sessions  de 
Quartier :  voila  des  documens  pour  Tavenir.  Si  par  la 
suite  ces  mSmes  rues  sont  prolongees,  si  de  nouvelles  sont 
ouvertes,  que  ees  prolongements,  ces  nouvelles  rues,*et 
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1(38  noiivelles  places  ne  soient  reconnus  publics  qu'cn  nu- 
tant  que  les  formalit^s  indiqu^es  plus  haut  n'aient  Hh 
remplies,  avec  railililion,  si  l*on  veut,  de  la  sanction  d'un 
Jury,  he  redressement  et  I'elargissement  d'aucune  des 
rues  actuelles,  et  I'agrandissement  des  places  existantes 
dona  ce  moment,  pourraient  6galenient  se  faire,  apr^a 
visite  et  opinion  d'un  Jurrj  et  de  I'Inspecteur,  sur  homo- 
logaiion  du  plan  et  proc^s-verbal  de  ce  dernier. 

L'Inspecteur  devrait  aussi  seul  avoir  le  droit  de  donner 
es  aiignemena  pour  batisse  dans  toute  la  cit6  ;  et  la  revi- 
sion et  correction  de  son  operation  n'apartenir  qu'a  un 
Jury  dont  lo  rapport  serait  final,  et  serait  annexe  au  prO" 
c6s-verbal  d'alignementde  I'Inspecteur.     J.ii-  r! -i  -      , 


15.  Voici  lo  plan  d'une  Corporation  qui  peut-6tre  ren- 
contrerait  I'approbation  de  la  legislature.    Divisez  la  ville 
et  la  cite  en  dix  quartiera  ;  forniez-en  deux  de  la  ville, 
telle  que  decrite  a  I'artiole  premier  de  ces  observations  ; 
un  de  la  Pointo-a-Callidrc  et  du  faubourg  Sainte-Anne 
reunis  ;  un  du  faubourg  Saint- Joseph  ou  des  Recollets  ; 
un  du  faubourg  Saint-Antoine  ;  deux  du  faubourg  Saint- 
Laurent  ;  un  du  faubourg  Saint-Louis  j  et  im  autre  du 
faubourg  Quebec  ou  Sainte-Marie.     Que  des  citoyens, 
proprietaires  de  biens-fonds  dans  chacun  de  ces  quartiers, 
soient  choisis,  tous  les  deux  ans,  par  les  grands-juris  des 
Sessions  Generales  de  la  Paix,  ou  61us  egalement  pour 
deux  ans  par  les  tenanciers  de  ces  m6mes  quartiers.    Que 
lo  corps  des  magistrats,  dans  une  assemblee  generale  de 
chaque  annee,  nomme  troh  d'enlre  eux,  qui,  de  concert 
avec  les  dix  citoyens  ci-dessus  designes,  foiment  un  comi- 
te   autorise    a  determiner  les  travaux  a  faire,  et  a  en 
surveilier  I'ex^cution  avec  I'Inspecteur,  chacun  dans  son 
quartier ;  a  regler  le  taux  de  la  cotisation,  &c.     Que  le 
Greffier  de  la  Paix  soit  leur  greflier,  mais  quails  nomment 
leur  Tr^sorier.     Que  ce  comite  soit  charge  du  guet  et  de 
Teclairage  de  la  cile,  de  I'execution  des  r^glemens  de 
police,  et  do  eelle  de  Tordonnance  pour  prevenir  les  acci- 
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dens  du  leu.    Aux  autres  magistrals  que  ceux  du  comit6 
apparliendra  de  juger  des  infractions  aux  lois,  comme 
d'homologuer  les  plans  et  proces-verbaiix  conjoints  do 
I'Inspecteur  et  de  ce  comit^,  si  I'on  jugeait  a  propos  d'6- 
tablir  ce  dernier  comme  jury  permanent  dans  tous  les  cas 
qui  requi^rent  la  nomination  d'un  corps  de  jures.    Si  I'on 
donnait  au  people  le  droit  d'61ire  ces  officiers  publics, 
qu'on  pourraii  appeler  Commissaires  ou  Directeurs  des 
travaux  publics  de  la  cite,  cette  Election  se  ferait  sur  no- 
tification des  magi'      's   (publi6e   k  son  de   cloche  et 
affichec)  en  tels  lieuxet  d  tels  jours  et  heures  qu'ils  ordon- 
neraient ;  et  Selection  devrait  se  faire  par  et  en  presence 
d'un  magistrat  ou  du  plus  ancien  capitaine  des  milices  de 
la  ville.     '      '"  -  ;! 

16.  L'argent  pr^lev6  sur  chacun  des  faubourgs  par 
cotisation,  capitation,  &c.  ne  devrait-il  pas  6tre  employ^ 
sur  chacun  de  ces  mdmes  faubourgs  tous  les  ans  j  puis 
celui  de  la  ville  qui  excederait  les  travaux  vraiment  urgena 
et  indispensables'?      line  portion  fixe  du  revenu  de  la 
cite  devrait  aussi  ^Ire  annuellement  appropriee  ^  I'achat 
de  rues,  places  publiques,  &c.  dans  ces  faubourgs.    C'est 
en   ouvrant  de  nouvelles  communications  qu'on  invite 
journellement  la  population   a  s'etendre ;  en  am^liorant 
les  anciennes,  et  distribuant  autant  que  possible  les  se- 
cours  et  les  reparations  ou  besoin  (et  toute  la  cit6  est 
dans  ce  dernier  cas),  qu'on  peut  se  promettre  de  contenter 
k  peu  pr^s  tout  le  monde,  et  de  voir  les  revenus  s'aug- 
menter  avec  rapidit6.     11  est  des  exemples  a  Montreal  de 
rues  presque  entierememt  rebaties  a  neuf  dans  les  fau- 
bourgs, et  beaucoi;^;  mieux  qu'auparavant,  depuia  qu'on 
les  a  nivel6es,  qu'on  y  a  fait  des  trottoirs,  ou  qu'on  en  a 
consolid6  la  chaussee  en  pierres  cassces.     La  caisse  a 
gagne  a  ces  travaux  et  debourses. 


4i     17.  Le  simple  entretien,  ou  la  reparation  annuelle  des 
chenains  d'^t^,  dans  certaines  parties  de  la  cite,  pourrait 
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peut-^tre  sc  faire  avec  ^conomie  pour  la  ville,et  avantage 
general,  oi  les  magiBtratis  etaient  autoris^s  ^  contracter 
dans  ce  »ens  avcc  des  entrepreneurs.  lis  pourraient 
afiermer  pour  I'ann^e,  a  telle  ou  telle  personne,  I'entretien 
et  la  reparation  de  telle  ou  telle  parlie  de  nos  faubourgs 
pour  JE20,  £25  ou  JESO.  Mais  il  faudrait  alors  qu'en 
outre  des  cautions  que  la  ville  exigerait  de  tels  entrepre- 
neurs pour  l'cx6cution  du  contrat,  il  y  edt  une  p6nalit6 
d'impos^e,  recouvrable  journellement  sur  poursuite  de 
I'Inspecteur,  ou  de  toute  autre  personne,  contra  I'entre- 
preneur  n6gligeant  ou  refractaire. 

IS.  Les  poussieres,  boues  et  fumiers  des  rues  de  la 
cit6  sont  enlev^s  en  et6  par  les  magistrats  aux  frais  de  la 
ville  }  et  en  hiver  les  magistrats  sont  charges  par  la  12e 
clause  de  Tacte  de  1739,  de  I'entretien  et  reparation  de 
certains  chemins  (voir  cette  clause  de  I'acte  qui  permet 
aux  magistrats  d'employer  i  cet  effet  "  une  somme 
(insuffisante)  n'excedant  pas  jG20  annuellement)."  Pour- 
quoi  encore  ne  pas  autoriser  les  magistrats  k  contracter 
avec  des  particuliers  pour  ces  deux  sortes  de  travaux,  et 
pour  arroser  les  rues  ;  et  ne  pas  soumettre  les  entrepre- 
neurs k  une  p6nalit6  journali^re  au  proHt  de  la  ville  en 
cas  de  negligence  1 


19.  Les  grands  proprietaires  de  terrains  vacans  dans  la 
cit6  ouvriraient  volontiers  sur  leurs  terres  plus  de  rues  ou 
de  prolongemens  de  rues  qu'ils  ne  font,  au  dela  des  parties 
deja  conced6es,  s'ils  n'6taient  pas  tenus  h  I'entretien 
dispendieux,  en  hiver,  de  ces  mfimes  rues  et  prolongemens 
de  rues,  tant  qu'ils  restent  en  possession  des  terrains  qui 
les  bordent.  N'y  aurait-il  pas  moyen  de  charger  la  ville 
de  cet  entretien  pour  un  certain  terns  ?  Le  bien  qui  en 
resulterait  sera  it  des  plus  avantageux  a  la  cit6.  Tout  ce 
qui  vient  de  la  campagne,  tout  ce  qui  y  va,  passe  actu- 
ellement  par  un  bien  petit  nombre  de  cheming,  dont 
Tentretien  et  la  reparation  est  par  cela  inline  tr^s-coi^- 
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leux  a  la  ville  ;  plus  il  y  aurait  de  communicationB 
d'ouvertca,  plus  le  charroi,  Stc,  se  diviHcrait ;  plus  l^entre- 
tien  diminuerait ;  plus  Ics  concessions  s'etendraient  en 
tous  sens,  et  plus  enfiii  Ic  revenu  aujjmentcrait.  On  ade 
cela  un  exemple  bien  frappant  au  faul)ourg  Saint-Joseph, 
ou,  depuis  qu'on  a  ouvert  troia  semblables  coniniunica- 
tions  (au  lieu  d'une  seule  qu'on  y  avail  il  y  a  pcu  d'an- 
nees,  entre  la  ville  et  le  pont  Prud'hoininc),  on  a  vu  de 
nombreux  et  grands  etablissemens  se  former  sur  chacune 
d'elles,  et  les  frais  d'entrelien  d'icelles  toniber  presque  a 
rien  annucUement. 


20.  Le  roi  a  differentes  possessions  dans  la  cit6  : 1'une 
appartient  i  la  marine,  line  autre  au  genie,  celle-U  au 
commissariat,  celle-ci  a  la  garnison,  Sec.  Les  offic"ers  a 
la  t^te  de  ces  divers  departcmens  changent  tous  les  ans, 
et  quelquefois  plus  souvent,  et  I'Inspocteur  ne  sait  jamais 
a  qui  s'adresseir  avec  certitude  pour  I'ex^cution  des  actes 
des  chemins  ou  des  rdglemcns  de  police.  Pourquoi  ne 
rendrait-on  pas  le  major  de  ville,  ou  le  commandant  de  la 
garnison,  ou  celui  du  district,  seul  responsable  envers  I'of- 
ficier  public,  de  I'entretien  et  de  la  reparation  des  che- 
mins sur  toutes  ces  differentes  proprietes  a  la  fois  ?  Une 
raaison  peut  quelquefois  renfermer  plusieurs  occupans 
dont  le  proprietaire  est  un  ;  pourquoi  ne  pourrait-on  pas, 
dans  ce  cas,  poursuivre  constamment  et  exclusivement 
ce  proprietaire,  toujours  plus  aise  a  connaitre  que  sen 
locataires  1  Et  lorsque  Pedifice  est  spacieux,  et  a  plu- 
sieurs Stages,  et  qu'il  est  rempli  de  locataires,  (le  plus 
souvent  inconnus  et  pauvres)  pourquoi  encore  ne  pas 
rendre  tous  les  locataires  solidairement  responsablos  envers 
I'officier  public  1  On  a  compte  jusqu'a  109  ou  115  in- 
dividus  il  y  a  quelques  annees  dans  une  seule  maison  de 
laPointe-a-Calliere,  appartenante  a  P.  Berthelct,  ecuyer, 
et  d  y  en  a  plus  d'une  d'a  peu-pr6s  aussi  bien  peuplee  que 
celle-14  dans  la  cit6.  Qui  poursuivre  dans  ce  cas, 
81  ce  n'est  aucuns  des  occupans,  en  les  assujetissant 
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a  quelques  jours  de  priaori,  fautc  Uc  payer  lea  fraia  de 
l)oursuitc  par  eux  encourua  pour  leur  negligence  I  Lea 
veuves  sont  une  autre  source  de  diflicult^H,  d'era- 
barras  et  de  pcrtea  journalieres  de  poursuiles  inlen- 
t6es.  On  exige  que  I'assignation  conlienne  leurs 
noma  do  bapt6mo  et  de  famille,  et  ceux  du  d^lunt;  per- 
sonne  dea  voisins,  dea  amis  ou  dea  coiinaissances  n'aime 
k  lea  donner:  oii  done  lea  prendre?  La  con86quence  est 
qu'il  ne  se  fait  point  de  pour^uite,  mais  qu'il  y  a  murmure 
et  plainte  centre  I'oflicier  public.  Pourquoi  ne  pourrait- 
on  pas  poursuivre  ces  sortes  de  d^linquans  sous  lea  noma 
de  leurs  maris  avec  I'addilion  de  veuve,  sauf  k  identifier 
la  personne  d'une  mani^re  pr6cise  en  cour,  par  la  desi- 
gnation de  la  propriety,  le  nuniero,  le  nom  de  la  rue,  &c., 
en  cas  qu'il  y  ait  deux  veuves  du  m^me  nom. 

Lea  Inspecteurs  des  chemins,  ceux  ponr  pr6venir  les 
accidens  du  feu,  ceux  dea  poids  et  mesures,  les  clercs  des 
marches,  et  plusieurs  autres  de  ces  ofllciers  publics  qui, 
en  poursuivant  lesd61inqnans,  contribuentparlesjugemens 
qu'ils  obtiennent,  de  temps  en  temps,  a  auginenter  certains 
fonds  a  I'usage  public,  n'6tant  point  des  hommes  de  loi 
sont  tr^s  souvent  exposes  a  perdre  leurs  poursuites,  k  y 
mettre  de  leur  argent,  a  priver  la  caisse  d'amendes  juste- 
ment  encourues  pour  infractions  bien  constat6es,  et  finale- 
ment  is'attirer  la  d6faveur  publique  ;  et  celapour  n'avoir 
le  plus  souvent  manqu6  que  dans  la  forme,  Tous  ces 
maux  s'6vlteraient  sans  doute  si  Ton  permettait  k  la  ville 
d'avoir  et  de  solder  son  avocat,  ou  les  SoUiciteur  ou  Con- 
seils-du-roi  dans  chacune  des  villes  etaient  autoris6s  par 
le  nouvel  acte  a  faire  toutes  ces  poursuites. 

21.  Si  I'on  augmentait  la  cotisation  des  villes,  ne  pour- 
rait-on  pas  d6charger  leurs  habitans  de  I'entretien  des 
chemins  en  hiver,  et  le  donner  ensuite  a  dea  contracteurs 
solvabies  et  amendables. 


22,  Le  travail  personnel  (clause  21e,  acte  1999)  de- 


vrait  kite  aboli  entldrcment,  et  la  capitation  misc  Bur  un 
autre  pied,  el  I'on  veut  la  couserver  dans  jO  nouvel 
acte. 

La  clause  21e  n'assuj^tissant  qu'&  une  amende  de  5s. 
ot  au  paiement  de  la  capitation  celui  qui  no  so  rend  point 
d  Pordre  de  Vlnspecteur  de  i*cnir  travailler  sur  les  chemina, 
il  s'ensuit  que  cette  corv6e  n'est  donn^e  quo  par  Vigno- 
rant  ou  le  pauvre;  car  quiconque  connait  la  loi  oupeut 
payer  I'avis  d'un  avocat,  s'en  exeraptera  toujours.  Cette 
clause  est  certainement  injuste  ct  odieuse,  et  doit  6tre 
retranch^e.  Je  n'abandonnerais  pas  pour  ceia  le  droit  de 
capitation ;  mais  je  porterais  cette  taxe  k  5s.  ou  7s.  6d. 
par  tfete,  payable  dans  les  huit  jours  qui  suivraient  Pen- 
rOlement  par  les  cotiseurs  des  personnes  y  sujettes ;  les 
maiires  payant  pour  leurs  domestigucs,  II  y  a  4  Mont- 
real de  1200  k  1500  de  ces  contribuables,  qu'on  trouve- 
rait  tous  che:j  eux,  dans  les  huit  jours  qui  suivraient  la 
visite  des  cotiseurs,  et  qui  ^  5s.  par  ihXe  formeraient  pour 
la  ville  un  revenu  de  £300  i  £375,  ou  celui  de  £450  a 
£562  10s.  si  I'on  mettait  7s.  6d.  par  t6te.  Au  reste, 
c'est  une  question  de  savoir  si  on  dcvrait  continuer  une 
taxe  qui  p6se  presque  excl  .jjivement  sur  le  pauvre. 

23.  Un  droit  de  20s.  sur  les  chevaux  de  luxe,  en  les  d6- 
finissant  un  peu  mieux  qu'on  n'a  fait  par  I'acte  qui  met 
deji  un  droit  sur  ces  animaux  ;  un  droit  de  10s.  sur  tous 
les  chiens  de  la  cit6  sans  exception  ;  et  20s.  a  30s.  de  plus 
sur  les  licences  d'aubergistes,  contribueraient  puissam- 
ment  a  augmenter  les  fonds  de  nos  cit^s.  Pourquoi  ne 
pas  abroger  la  clause  246  dc  I'acte  de  1799  relativement 
aux  chevaux  tonus  paries  officiers  de  l'arm6e? 

24".  Au  moyen  des  canaux  que  la  Compagnie  de  I'A- 
queduc  de  Montreal  a  etablis  et  6tablit  tous  les  jours 
sous  nos  rues,  et  qui  portent  I'eau  du  fleuve  dans  tous  les 
quartiers  de  la  cit6,  il  serait  extr^mement  facile  d'avoir 
des  fontaines  publiques  presque  partout.     SI  nos  niagis- 
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Irats  6taieiU  lutorlses  a  en  construire  dans  nos  places 
publiqiies  et  ailleurs,  ces  reservoirs,  en  m6me  temps  qa'ila 
serviraient  d'ornement  a  la  villcj  lui  jraient  de  la  plus 
grande  utilite  dans  Ics  incendies,  ct  d'une  commodity 
6gale  pour  I'arroscment  des  rues  en  et^,  &c. 

25.  La  33e  clause  de  I'acte  de  1796  devrait  s'etendre 
jusqu'aux  Inspecteur'=«  des  cil6s  et  paroisses  de  Quebec 
et  de  Montreal.  Les  commissaires  nonames  pour  la  de- 
molition des  anciennes  murailles  de  Montreal  et  le,j  com- 
missaires des  communications  interieurcs  pour  les  villes 
et  oomtes  de  Quebec  et  de  Montreal,  ont  par  devers  eux 
(les  papiers,  registres,  &c.  de  leurs  precedes  et  travaux, 
qui  devraient  6tre  deposes,  sinon  chez  ces  Inspecteurs, 
au  moins  aux  Greffes  de  la  Paix. 
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26.  Votre  Comit6  verra  par  la  copie  du  Titre  que  je 
meis  devant  lui(]),  que  les  habitans  de  la  ville  de  Mont- 
real (alors  connue  sous  le  nom  de  Ville-Marie),  re9urent 
des  Seigneurs  de  rile,en  1651,  une  concession  de  quarante 
arpens  de  terre  pour  Commune, 

L'obligation  de  la  part  des  seigneurs  de  fournir  ce  ter- 
rain est  reconnue  par  Messieurs  lea  Eccl^siastiques  du 
Seminaire  de  Saint-Sulpice,  comme  votre  comit6  le  verra 
par  Vextrait  ci-joint  (2)  de  leur  terrier, — No.  545. 

Par  Is  titre  de  concession  les  seigneurs  se  r^servaient  le 
droit  de  conc^der  le  terrain  alors  appropri^  a  cette  com- 
mune, en  par  eux  le  rendant  ailleurs  :  lis  ont  fait  I'un  et 
Pautre.  Le  terrain  de  la  commune  de  1651  est  mainte- 
nant  occupe  par  les  batisses  et  concessions  entre  la  rue 
Saint-Paul  et  le  fleuve,  et  la  commune  actuelle  est  dans 
la  Plaine  Sainte-Anne.  Mais  on  ne  ♦ruuve  pas  le  titre 
d'echange  ou  de  concession  de  ces  nouveaux  quarante 
arpens  dans  cette  plaine,  si  toute  fois  il  a  jamais  existe. 

Differens  particuliers  se  sent  empares  de  parties  de 

(1)  Voir  Appendice  A. 

(2)  Voir  Appendice  B. 
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cette  commune,  et  les  cultivent :  on  pretend  m6me  que 
M.  M'Cord  en  a  concede  plusieurs  arpens  en  emplace- 
mens,  mi»is  co  n'est  pas  certain. (1)   Le  Canal  ]e  Lachine 
traverse  ^galement  cette  plaine.    II  est  grandement  tems 
qu'on  songe  a  s'emparer  de  ce  terrain,  et  a  en  remettre  la 
propriet6  et  la  gestion  en  des  mains  connueset  qui  sachent 
et  puisisent    en    tirer  quelque    avantage  pour  la  ville. 
Com  me  les  magistrals,  dans  I'dtat  actuel  des  ciioses,  me 
paraissent  devoir  etre  les  maitres  ou  depositaires  naturels 
des  propri6l6s  publiques  de  ce  genre,  je  crois  devoir  solli- 
citer  votre  comit6  de  pourvoir,  sans  p!  .3  de  delai,  a  ce 
qu'ils  soient  autorises  i  recevoir  des  seigneurs  les  quarante 
arpens  de  commune  conc6des  aux  citoyens  de  Montreal, 
soit  dans  la  Plaine  Sainte-Anne  ouailleurs;  si  les  sei- 
gneurs en  ont  encore  le  libre  arbitre  par  titres  subsequens 
a  1651,    ou    par    induction  d'icelui  :  avec  pouvoir  de 
poursuivre  les  personnes  qui  ont  pu  empi6ter  sur  ce  ter- 
rain, de  poursuivre  en  bornage  les  voisins,  &c.,  et  de 
transformer  cette  commune  en  place  publlque,  ou  la  divi- 
sor et  louer  au  profit  de  la  cit6.  .  • 

27.  Je  prendrai  la  liberty  de  soumettre,  s'il  ne  serait 
pas  convenable  de  consolider  les  deux  actes  des  chemins 
en  un  seul,  ou  ce  qui  serait  plus  a  deslrer  encore,  de  pas- 
ser un  aote  particulier  pour  les  villes  et  paroisses  de 
Quebec  et  de  Montreal,  et  un  second  pour  les  autres 
paroisses  de  campagne.  ,  .    ^• 


!>    > 


LA  CAMPAGNE. 

28.  La  clause  26  de  I'acte  de  1799  dit :  «  Et  il  sera 
"  du  devoir  de  I'Inspecteur  (des  villes,)  avant  de  proc^'der 
"  a  I'aplanissement,  Elevation,  ou  pave  d'aucune  rue, 
"  ruelle  ou  place  publique,  ou  i  I'ouverture  d'aucun  canal, 
**  cours  d'eau,  ou  aqueduc,  ou  k  l'6rection  d'aucun  pont 
"  ou  chaussee  dans  les  dites  cit^s  et  paroisses  de  Quebec 

0)  Depuis,  trouv^  faux. 
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"  et  de  Montreal,  de  dresser  un  plan  d'icelle  rue,  ruelle 
"  ou  place  publique,  canal,  cours  d'eau,  aqueduc,  pent 
"  ou  chau8s6e,  representant  leur  niveau  et  d^clivit^,  ac« 
"  compagn6  d'un  proems-verbal  ayanl  reference  au  dit 
*'  plan,  sur  le  mode  le  plus  convenable  et  expedient  pour 
**  l'ex6cution  des  ouvrages  y  proposes,  Icquel  plan  et 
*'  proc^s-verbal  seront  d6pos6s  en  Voffice  (pourquoi  pas 
**  bureau  ?)  du  greffier  de  la  paix  de  chacun  des  districts 
"  de  Qu6bec  et  de  Montr6al  respectivement,  et  notice  (au 
"  lieu  de  notification)  sera  donnee  en  la  manidre  que  les 
**  juges  de  paix  trouveront  convenable,  aux  propri6taires 
**  de  terrains  ou  maisons,  ou  autres  batimens  joignant  telle 
"  rue,  ruelle,  place  publique,  canal,  cours  d'eau,  aqueduc, 
<*  pent  ou  chauss^e,  et  autres  jnteresses,  que  tels  plan 
"  et  proems- verbal  sont  ainsi  deposes  pour  leur  inspection 
''  gratuite,  k  ce  qu'ils  aient  a  faire,  sous  un  d^Iai  qui 
"  n'excedera  pas  un  mois,  leurs  observations  et  oppoBitione, 
"  si  aucunes  ils  ont  au  contraire,  pour  y  etre  fait  droit, 
"  sinon  les  dits  plans  et  proces-verbaux  ^tre  homologu6s, 
"  et  ensuite  executes  selon  leur  forme  et  teneur." 

Flusieurs  de  nos  magistrats,  plusieurs  mime  de  nos 
hommes  de  loi,  a  Montreal,  pretendent  que  le  mot  de 
paroisseSf  qu'on  lit  dans  celte  clause,  est  un  lapsus  plummy 
"  parce  que,"  disent-ils,  "  il  n'y  a  pas  de  rues^  ruellesy 
"  ou  places  puhliques  hors  des  villes,  et  qu'on  n'a  pu 
"  conslquemment  pre  voir  a  leur  aplanissement,  elevation 
'ioupave.*^  "  D'ailleurs,"  ajoutent-ils,  ^^  les  cours  d^eau 
*'  et  autres  semblables  servitudes  rurales  sont  du  ressort  des 
**  Cours  du  Ba»^c  du  Roi,  et  on  n'a  jamais  pu  songer  a  en 
"  laisser  I'etabiissement  aux  Magistrats,"  Mais  moi,  qui 
ne  vois  dans  cette  clause  que  !e  risultat  des  observations 
du  voyageur,  ou  de  I'homme  a  qui  ses  lectures  ont  pu 
apprendre  que  les  plus  grandes  cit^s  n'etaient  originaire- 
ment  que  de  petits  villages,  qui,  croissant  et  s'^tendant  en 
tous  sens  avec  les  siecles,  ont  fini  par  atteindre  et  en> 
gloutir  dans  leurs  vastes  enceintes  actuelles,  les  ha- 
maux  les  plus  ^loign6s ;  je  ne  vois  dans  cette  clause 
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qu'une  conception  des  plus  sages,  qu'une  prevoyance  des 
mieux  entendues  de  la  part  de  son  auteurj  et  si  cette 
clause  n'exlstait  pas  tIAja  pour  les  paroisses  des  villes, 
elle  devrait  faire  partio  du  nouvel  acte.  Les  villages  SK 
Henri  J  Hochdaga,  et  des  Tanneries  des  Belair,  sent  dans 
la  paroisse  de  Montreal;  d6ja  la  ville  s'etend  jusqu'a 
Hochelaga;  les  concessious  faites  dernidrement  par  M. 
Cadieux  sur  sa  terre  de  la  C6te- a- Barron,  unlssent  pres- 
qu3  d6ja  la  ville  aux  village  des  Tanneries  ;  le  Canal  de 
Lachine,  les  concessions  de  Messieurs  Quesnel  et  Guy 
sur  le  cherain  de  Barriere,ontconsiderablement  rapproch6 
de  la  ville  le  village  S aint- Henri ;  encore  quelques  an- 
iCes  et  les  chemins  du  roi  communiquant  de  la  cite  a  ces 
trois  villages  seront  des  rues.  II  est  done  necessaire  que 
les  proprietaires  de  terrains  dans  ces  villages,  que  tous  les 
proprietaires  dans  les  environs  d'une  ville,  puissent  faire 
approuver  leurs  plans  s'ils  veulent  en  adopter  quelqu'un 
pour  la  distribution  de  leurs  proprietes.  A  qui  les  ren- 
voyer  pour  cela,  si  ce  n'est  a  la  corporation  mfime 
de  la  ville,  dont  ces.  proprietaires  jettent  chez  eux 
d'avance  partie  des  fonderaens  1  Comment  appeler  les 
communications  laterales  et  les  perpendiculaires  qu'ils  y 
ouvriront,  si  ce  n'est  du  nom  de  rues?  Pourquoi  ne 
pas  y  menager  le  site  de  places  publiques?  ^  -^rquoi, 
avant  do  conc6der,  ne  pourraient-ils  pas  dire  aux  con- 
cessionnaires :  voila  le  niveau  a  ^tre  observ6  un  jour  au 
devant  de  vos  maisons,  &c. 

II  en  doit  etre  ainsi  des  cours  d^eau,  s'il  en  existe  sur 
ces  emplacemens ;  des  canaux  et  aqwducs,  s'il  en  faut 
faire  sous  les  rues :  la  meme  autorit6  doit  r§gler  ces  tra- 
vaux  et  servitudes.  Et  encore,  pourquoi  les  magistrats 
ne  pourraient-ils  pas,  de  leur  cote,  pousser  audela  des 
limites  des  cites  (et  cons^qu^mment  dans  laparoisse)  les 
rues  ouvertes  dans  ces  cites  et  se  terminant  a  leurs  limites 
avec  la  campagne  ?  Je  trouve  cette  clause  si  sage,  si  utile, 
que  je  d^sirerais  qu'il  fut  bien  entendu  que,  faute  de  cette 
pr6voyance  chez  les  proprietaires  de  cee  terres  et  terrains, 
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les  magistrats  pussent  exiger  qu'on  Icur  pr6sentat  pour 
homologation  le  plan  de  ccs  sortes  de  villages,  voisins  des 
villes,  avaut  mome  ou  du  moment  qu'ils  devicndraient  un 
pen  considerables;  afin  de  corriger  les  irrcgularites  ou  il 
y  en  a,  voir  qu'ils  soient  mieux  ou  bien  perces  a  I'avenir, 
faire  lea  reserves  jngees  necessaires  et  dVmbeilissemcnt, 
el  forcer  les  proprietaires  a  conceder  d'apres  ces  plans 
approuves.  Je  supplierai  ardemment  Ic  comile  de  vou- 
loir  bien  peser  cette  dernierc  suggestion,  ct  voir  s'il  no 
pourrait  pas  recommander  que  les  magistrals  de  Montreal 
fussent  autorises,  sans  plus  tarder,  a  faire  lever  et  dresser, 
aux  frais  de  la  ville,  de  tels  plans  pour  les  Irois  villages 
ci-dessus  menlionn^s. 


29.  Les  Grands- Voyers  de  diulricts  et  leurs  deputes 
n'ont  point  de  jurisdiction  sur  les  puroisses  des  cites  de 
Quebec  et  de  Montreal.  (Voir  clauses  38  de  I'acte 
1796,  et  4  de  celui  de  1799).  C'etst  aux  jnges  de  paix 
de  ces  cites  qu'est  donn6  le  pouvoir  de  regler  les  grands 
chemins  et  ponts  dans  ces  paroisses.  Mais  s'il  est  besoin 
d'ouvrir,  cbanger,  redresser,  elargir  ou  abolir  de  tels  che- 
mins,  d'etablir  des  decharges,  de  construire  des  ponts,  &c. 
de  faire  enfin  quoique  ce  soil  de  ce  que  peut  t^tre  appele 
a  faire  un  grand- voyer  hors  de  ces  deux  paroisses  et  dans 
celles  de  sa  jurisdiction,  comment  ces  jnges  de  paix 
[loivent-ils  proceder  %  II  est  urgent  de  donner  une  reponse 
claire  et  precise  a  cette  question.  Faisons  le  rapproche- 
ment de  ces  deux  actes,  pour  en  mieux  saisir  les  diffe- 
rences. 

Acte  de  1796.  Acle  dc  1799. 

Les   cites   ct   paroisses   de  Les  paroisses  eont  detach^es  dea 

Quebec  et  de   Montreal,   ne  cil6s  de  Quebec  et  de  Montreal,  et 

faisaient  qu'un.     Les  juges  de  "  remises  sous  les  regletneiis  gen6- 

paix  divisaient  cet  espace  en-  *' raux^tablis  pour  Ics  campagnes;'* 

tier  en  six  divisions,  auxquelles  ces  paroisses  a  etre  divis^cs  en  tel 

lis  nommaient  des  sous-Inspcc-  nombre  de  divisions  qu'il  plaira  aux 

teurs.     lis    nommaient    aussi  juges  de  paix,  et  des  sous-lnspec- 

I'Inspecteur,  salarie  de  £40,  et  teurs  a  y  etre  nommes  par  Election 

sujet  a  des  p^nalites  et  a  etre  despropri^tatres  de  sol  j  la  nomina- 
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destitud  par  eux  (clause  39^  40^   tion  de  I'Inspectcur  6tde  aux  tna- 
et  41.)  giatrats  et  remise  au  gouternear, 

"  vu  que  les  devoirs  et  la  responsa* 
"  bilile  de  tel  Inspccteur  devien- 
*•  drorit,  sous  cct  acle,  niccsaaire- 
"  ment  plus  considerables  j"  aoa 
salaire  purt^  a  £100 ;  sans  p<§nalit^8 
connues.    (Clauses  1,  5,  7,  et  26.) 

PouToir  aux  juf;es  dc  pais       MSmes  pouvoirs  aux  juges  de 
des  cites  de  r^gler  les  chemins,   paixj  et  meme  exclusion  relative- 
rues  et  ponts  duns  le.s  paroisses    inent  aux  Grands-VoyerB,    (C   we 
et  cit^a  de  Quebec  et  de  Mont-    4.) 
r^al.     Les  Grands-Voyers  n'y 
ontaucune  jurisdiction.  (Clau- 
ses 33  et  3U.) 


Le  mode  d'ouvrir  un  chcmin,  de 
L*adjudication  dc  la  n^ccs-  construire  un  pont,  dans  le  district 
sit6  d'ouvrir  un  chemin^  une  des  campagnes  de  Quebec  et  de 
rue,  &c.,  lie  construire  un  pont,  Montreal,  ou  dans  leurs  paroisses, 
dans  les  cites  et  paroisses,  re-  par  le  verdict  d'un  jury,  me  parait 
mise  a  unjuryde  12  domicilies  abrog6  (sinon  expressement,  du 
du  district.  (Clauses  44  et45.)  moins  virtuellemcnt)  pur  la  clause 
Travail  personnel  par  les  ha-  5  de  cet  acte,  ct  ne  plus  exis- 
bitans  d'icelles  '^  sur  les  grands  ter  que  pour  les  rues  des  citds  : 
"  themins,  ponts,  rues,  mar-  d'autant  que  le  travail  personnel  ci- 
"  chSs,  places  publiques  et  devant  requis  des  habitans  des  pa- 
"  ruelles  dans  les  citds  et  pa-  roisses  est  aboli  par  la  clause  16  et 
"  roisses  deQu^bec  et  deMont-  n'est  plus  exigible,  ainsi  que  la  co- 
''  real,"  pour  les  faire  r^parer,  tisation,  que  de  ceux  seulement  des 
paver  et  entretenir.  (Clauses  cites.  C 'est  cette  clause  5  qui,  par 
'52  el  53.)  Ce  travail  personnel  sa  redaction  sans  doute  fautive  (car 
des  habitans  des  citd^  et  parois-  le  preambule  et  la  partie  slaiuante 
ses,  rachetable  neanmoins  ea  de  cette  clause  paraissent  s'entre- 
payantl'argent decomposition,  chequer)  divise  dans  leurs  opinions 
(Clauses  54  et  55.)    Cotisation    nos   magistrals  et  hoinmes  de  loi, 

et  fait  croire  aux  uns  que  je  dois 
ouvrir  les  chemln-i,  he.  d'apres  les 
formalites  du  Grand-Voyer,  et  aux 
autres  qu3  je  n'en  ai  pas  le  pouvoir^ 
C'est  elle  aussi  qui  rend  necessaire 
une  clause  declaratoire  qui  puisse 
mettre  fin  a  ccs  doutcs  bien  ou  mal 
fond^s,  qui  suspendent  tout  <s  les 
^  ameliorations  dans  la  campa;,ne  des 
villes. 

Si  I'on  convient  maintenant,  d'apri^s  I'examen  des  deux 
actes,  qu'il  est  Evident  que  la  legislature  de  1799  a  voulu 
"  remetire  les  paroisses  des  villes  ou  le  district  des  cam- 
pagnes (voir  clause  3),  sous  les  regleraens  gen^raux  ^ta- 
blis  pour  les  campagnes  par  I'acte  de  1796  j"  et  qu'en 
mfeme  terns  elle  n'ait  pas  voulu  "  qua  les  Grand- Voyers 
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sur  les  propri^t^s  des  cites 
seules,  pour  les  travaux  n^ces- 
saires  aux  rues,  &c.,  de  ces 
memes  cites  exclusivement. 
(Clause  57.) 


"  eussent  jurissJiclion  sur  ces  paroisses,"  (comme  le  dil  la 
clause  38;)  tout  en  laissanl  la  surveillance  g6n6ralo  de 
leurs  cheininii  ct  ponts  aux  jiiges  de  paix  des  cites ;  il 
faut  au.'sai  convenir  que  los  Im^pectcun  do  ces  citAs  ct  pa- 
roisscs  sont  les  seuls  oflicier.?  publics  qui,  en  se  confor- 
mant aux  r(ig1es  aux  quelle 3  Hont  astreints  Ics  Grand  Vo- 
yers  parlaloi,  peuvcut  ct  doivent  tracer,  ouvrir,  tlargir, 
redrcsser,  changer,  ou  abolir  les  chemins  do  toutesespeces, 
qui  pcuvent  elrc  demandes  ou  juges  nuccsiaircs,  utiles  ou 
avantageux  par  et  aux  habitans  de  ces  cites  ct  paroisses ; 
que  c'est  eux  seuls  qui  peuvent  et  doivent  ordonner  la 
construction,  la  reparation,  ou  I'abolilion  des  ponts  dans 
ces  paroisses  j  I'ouverture  et  I'entretien  desdecharges  pu- 
bliques  et  cours  d'eau  ;  tous  travaux  enfin  auxqucls  peu- 
vent ctre  assiijetis  les  habilans  de  la  campagne;  ct  ce, 
sur  requete  a  eux  adressee  par  un  ou  plusieurs  interesses, 
et  d'aprtis  proces-verbal  et  plan  homologues  en  la  forme 
usitee  et  suivie  par  les  dits  grands-voyers.  En  admettant 
ce  droit  chez  eux,  ou  en  le  leur  donnant  s'ils  ne  Tontpas, 
je  voudrais  qu'ihi  pusscnt,  de  meme,  homologner  tous  che- 
mins deja  ou  verts,  tous  ponts  deja  existants,  &c.  qui  n'ont 
jamais  etc  homologues,  ou  dont  les  proems- verba »ix  sont 
oppressifs,  insuffisans  ou  pcrdus,  et  legaliser,  ainsi,  Xoutes 
servitudes  de  ce  genre,  d'un  usage  ou  avantage  public, 
dont  I'existencc  d'apres  les  lois  actuelles,  pourrait  parai- 
tre  douteuse  ou  peut-ctre  ill^gale  ;  que  leurs  proceij-ver- 
baux  constatasscnt  la  nature  des  travaux  a  etre  faits  sur 
ces  chemins  suivant  le  sol  et  les  localiies,  soitpour  I'^gout 
des  eaux,  I'aplanissement  ct  la  consolidation  de  ces  che- 
mins, solt  pour  la  surete  des  voyageurs  et  la  plus  grande 
preservation  dcis  travaux  ordonnes  j  qu'ils  mentionnassent 
lea  clotures  etfos.:36s  a  fairc,  les  dimensions  et  materiaux 
des  ponts,  &c.,  et  par  qui  enfin  tous  ces  ouvrages  seraient 
faits,  repares  et  entretenus;  que  ces  Inspecteurs,  de  con- 
cert avec  les  grands- voyers,  pussent  astreindre  les  habi- 
tans  des  paroisses  voisines  de  celles  des  villes  a  la  fa^on 
et  entretien  ou  a  de  fortes  r6paralions  des  chemins  et  ponts 
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dans  ces  paroisses  do  villc,  toutcs  et  qnanto  fois  cos  deux 
ofliciers  (d'apr^s  I'cspritde  la  clause  If)  do  I'acle  de  1799) 
scraicnt  d'opinion  que  ces  travaux,  utiles  d  Ions,  seraient 
trop  onurcux  aux  liahilans  dos  paroisses  do  ville  s'ils  en 
6taicntsculs charges.  Enfin  tousles  pomoirs  tiontjouissent 
les  Grands  Voyers  relativcmcntaux  chcmins  et  ponts,  de- 
vraient  appartenir  a  cos  In?:pecteurs  dans  les  paroisses  dc 
ville :  le^i  devoirs  et  la  responsabilite  dc  cliacun  d'eux 
devraient  (itre  les  memos. 

30.  La  quatorziemc  clause  dc  I'actc  de  179G  defend 
"  do  tracer  aucun  nouvcau  chcminj  ou  de  detourner  ou 
'•'  6Iargir  aucun  vieux  cheniin  do  nianiere  a  passer  sur 
*'  aucun  jardin  potagcr  ou  verger  en  cloture  de  pierres, 
*•  planches,  pieux  djbout  ou  haic,  ou  a  demolir  ou  inju- 
"  rier  aucune  maison,  grargc,  moulin  ou  autre  batiment 
"  quelconque,  a  porter  prejudice  k  aucune  chausc6e  ou 
"  canal  de  moulin  ou  a  en  detourner  le  cours  de  I'ean, 
"  sans  le  consenletncnt  dcs  proprietaircs."  Cca  dcfenges 
vont  trop  loin,  au  moins  pour  les  paroiiises  dc  villc.  Je 
voudrais  les  restrelndre  aux  mouliiis,  chaussees  ou  ca- 
raux  de  moulins,  et  pciii-elrc  aux  inaieons  de  pierre?. 
J'abolirais  toutes  les  autres  restriction??,  en  allouant  une 
compenijation  pour  le  dommage  fait.  Un  petit  jardin  ct 
une  mechante  remice  places,  par  malice^  par  un  ha- 
bitant de  la  division  Sainle-Maric  a  Montreal,  dans 
la  ligne  meme  do  prolongcment  du  chemin  de  front  de 
cette  division,  ct  a  travers  Icsquels  on  ne  peut  passer  (vu 
cette  clause)  qu'en  se  soumettant  (ccmme  dans  le  cas 
deja  cite  dc  M.  D.  David  en  ville)  a  la  cupidite  du  pro- 
prieiairc,  gatent  ainsi  une  des  plus  belles  avenues  de  la 
ville,  etontfait  echoucr  un  des  plus  beaux  projctsde  mon 
pr^decesseur  M.  Charland.  (1)  J'ai  moi-meme  eprouv6 
(et  ce  Font  les  voyageurs  qui  en  soufTrent)  le  meme  des- 
agrement  dans  I'ouverture  d'une  route  de  communication 
enlre  les  divisions  des  Judges  et  Sainte- Catherine  en 
1817,  en  ne  pouvant  pas  faire  deplaccr  une  grange^ 

(1)  Cette  obstruction  a  ^tC;  dcpuis,  enlcvcc  et  Ic  chemin  continue 
droit. 


II  parait  aiissi  exister  des  doutos  sur  le  pouvoir  dc  passer 
siir  ou  a  travcr.5  un  emplacement  dans  la  campogne,  pour 
I'ouverture  d'un  chemin. 


31.  La  clause  16  do  I'acte  de  1796  dit  que  Ics  ponts 
seront  de  bois  et  de  dlx-huit  picds  de  largcur,  Pourquoi 
no  pourraicnt  ils  pas  ciro  const  nuts  en  pierre,  et  faits  de 
30  pieds  dc  largour,  si  en  bois  ?  On  devrait  aussi  pr6voir 
a  former  un  petit  fonds,  dans  les  campagnes,  pour  les 
menues  reparations  dcs  ponts  a  I'entretien  public.  Par 
exemple,  les  amcndes  encourucs  pour  embarras  sur  les 
chemins,  ct  la  vente  au  profit  do  ces  memcs  chemins  des 
bois  voiturca,  ct  autres  obstructions  appartenant  k  des 
personnes  incoiinues,  qui  nc  lea  r6clameraient  pas  dans 
un  dulai  fixe,  en  pourraicnt  etrs  une  des  sources. 

Plusieurs  dcs  divisions  de  nos  paroisses  de  ville  sont 
ou  pauvres  ou  peuplees  de  peu  d'habitans.  L'acte  de 
1799,  en  s6parant  des  villes  ccs  paroisses,  a  cru  qu'il  n'6- 
tait  que  juste  dc  ctatucr :  "  Que  les  juges  de  paix  dt^s  dites 
"  villes  pusGcnt  ordonner  de  payer  sur  les  argens  qui 

seraient  percus  par  Ics  trcforiers  dcs  chemins,  une 
"  somnie  n'exccdant  pas  annuellement  £100,  a  ^tre  em- 
"  ployee  pour  riparcr  ct  entrcienir  Ics  ponts  et  chemins 
"  (dans  CCS  paroijses)  sur  Ics  cotes  d^entretien  public.''^ 
(Voir  clause  18.) 

II  est  au  pouvoir  des  juges  de  paix  d'accorder  ou  refu- 
ser cette  so. .me,  ou  aucime  portion  d-icelle  pour  laquelle 
il  est  fait  application  par  la  campagne.  D'ailleurs  clle  ne 
peut  6tre  employee  qu'a  la  reparation  e*,  entrctien,  et  non 
pour  la  bdtisse  cl  neuf  d'un  pont :  ellc  ne  psut  non  plus 
6tre  appliquee  qu'a  la  reparation  et  entrctien  des  chemins 
sur  les  Cotes  d'entreticn  public  (I'oads  upon  the  hills.') 

Je  voudrais  que  chacune  des  divisions  do  nos  paroisses 
de  villes  pussent,  chaque  ann6e,  sur  besoin  constat6  par 
le  certificat  de  I'lnspectaur  et  des  sous-inppecteurs,  exiger 
des  tr^soriers  la  proportion  a  chacune  d'elles  accrue  de 
cette  somme  de  ^100;  pour  etre  employee  a  ram^liora- 
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tion  de  la  voie  publique,  sans  aucune  restriction  quel- 
conque. 

32.  La  clause  G  de  I'acte  de  1799  autorise  les  Inspec- 
teurs  de  villes  a  prendre  dans  la  caisse  publique  les  argena 
neceasaires  pour  la  reparation  et  I'enlrctien  des  personnes 
ainsi  en  d6faut,  dans  les  paroisses  tie  Qu6bec  et  Montreal  ; 
et  ordonne  que  ces  avances  et  ley  frais  de  poursuite  scront 
recouvrablcs  par  action  do  deile  dans  aucune  des  Cours 
de  Sa  Mojesie.  Je  voudrais  changer  ce  tribunal,  qui  n6- 
cessite  interposition  d'un  avocat,  avec  munrioire  de  frais 
et  autres  incidens,  et  y  substituer  la  Cour  des  Sessions 
de  Quartier,  si  I'on  ne  veut  pas  de  la  Session  Hebdo- 
madaire.     '    '     '    ; 

33.  La  largeurdes  dilTcrens  chemins  que  les  actes  pro- 
vinciaux  permettcnt  d'ouvrir,  est  fix6e  par  ces  actes  ;  ila 
sont  tous  trop  dlroits,  suivant  rnoi  au  molns:  il  faudrait 
done,  ou  leur  donner  une  plus  grande  largeur  legale,  si 
I'on  croit  devoir  restreinure  les  pouvoirs  des  olliciers  publics 
sous  ce  rapport,  ou  laisser  a  ces  derniers  de  la  fixer  par 
leurs  procds-verbaux,  sous  la  sanction  de  la  cour  qui  doit 
les  homologuer,  et  qui  pourra,  dans  ce  cas,  juger  de  la 
validit6  des  raisons  apportees  pour  ou  centre  telles  lar- 
geurs  proposees. 

34j.  Sur  I'ordre  prealablement  donne  par  les  Grands- 
Voyers  ou  leurs  deputes,  ou  sur  celui  des  Inspecteurs  de 
villes  pour  les  paroisses  de  Quebec  et  Montreal,  les  sous- 
voyers  ou  sous-inspecteurs  pourraient  s'assembler  en  Mai 
et  Novembre  chaque  an  nee,  pour  resoudre  s'il  ne  con- 
viendrait  pas  de  donner  I'entretien  durant  la  saison,  des 
chemins  et  ponts,  ou  de  certains  chemins  et  ponts  de  la 
paroisse,  seigneurie  ou  township  a  des  contracteurs  par- 
ticuliers,  solvables,  et  amendables  eux-m^mes  pour 
negligence  ou  refus  de  rcmplir  leurs  engagemens.  La 
resolution  une  fois  prise  par  la  majorite  des  officiers  pr6- 
sens,  avis  ferait  donne,  en  la  forme  prescrite  par  la  loi, 
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du  jour,  du  lieu,  et  de  rhcure  oii  I'adjudi cation  dc  ccs 
contrats  sc  forait ;  toujoura  en  presence  du  sous-voyer  ou 
du  sous-inspcctGur.  La  repartition  do  la  somme  requise 
pour  cot  entretien  so  ferait  ugalemcnt  i  la  majority  des 
flous-voyers  et  sous-inspecteurn,  qui  coUectant  I'argent  le 
d^poseraient  chez  I'Inspecteur,  pour  tire  par  ce  dernier 
pay6  aux  contractciirs,  sur  lo  certificat  du  sous-voyer  ou 
sous-inspecteur,  qu'ila  ont  rempli  leurs  contrats.  Si  le 
contracteur  mourait  ou  laissait  la  province,  autre  avis 
legal,  et  autre  adjudication  do  I'entrcprise.  Pourquoi 
n'adopterait-on  point  aussi  ce  mdme  mode  pour  I'ouver- 
ture  et  fa9on  d'un  nouveau  choniin  ?  Dans  I'un  et  I'autre 
cas,  c'est  I'uniquo  moycn  dc  mettre  en  usage  un  systdme 
uniforme  de  bicn  faire  et  de  bien  entretenir  les  fhemins 
en  celte  province. 

35.  La  plupart  de  nos  grands  villages  sont  extr^mement 
mal  perces.  Les  rues  en  sont  irr^guli^res,  6troites,  &.C. 
Povrquoi  votre  comito  ne  recoinmanderait-il  pas  a  la  Le- 
gislature "  d'ordonner  que  du  moment  qu'il  y  aura  dans 
*'  une  paroisse,  seigneurie  ou  township,  trente  maisons  dc 
"  rassembl6es  prds  les  unes  des  autres,  ou  sur  un  espace 
"  de  tant  d'arpens  en  superficie,  cette  reunion  de  bati- 
**  mens  sera  d^s-lors  appelee  village,  et  soumise  k  cer- 
"  tains  reglemens ;  teis  que  d'appelerles  grands-voyers  (si 
"  c'est  dans  la  campngne)  ou  Tlnspecteurde  ville  (si  c'est 
"  dans  les  paroisscs  de  Quebec  et  Montreal)  et  faire  lever 
"  un  plan  des  lieux,  pour,  la-dessus,  en  6tre  dress6  un 
"  rdgulier,  pour  la  distribution  futjre  des  rues,  places 
"  publiques,  et  emplacemens ;  faire  ensuite  homologuer 
"  le  dit  plan  pour  etre  execut6  suivant  la  forme  et  teneur 
"  du  procds-verbal  I'accompagnant,  en  forgant  les  pro- 
"  prietaires  de  terrains  a  le  suivre  sous  de  fortes  p6nalit6s, 
"  et  les  conceasionnaires  a  sV  soumettre  sous  peine  de 
"  demolition  des  batisses,  &c.  &c.  &c."  Je  n'accorde- 
rais  rien  pour  le  terrain  pris  par  les  rues  de  ce  plan. 

J.  VIGER,  /.  D.  C. 

Quebec,  MarS;  1825. 
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APPENDICE  A. 

(titre  de  la  commune.) 

"  Nous  Paul  Do  Chomcdey,Gouverneur  de  I'islc  de  Mon- 
tr6al  en  la  Nouvellc-France,  suivunt  les  pouvoirs  et 
commissions  i  nous  donn6es  par  messieurs  les  associ68 
pour  la  conversion  des  Sauvagcs  de  la  Nouvelle-France 
en  la  ditte  isle  do  Monlr6al  ct  seignourie  d'icelle,  nous 
avons  donn6  et  donnons  par  la  prusente  concession  & 
Jean  de  Saincl  Ptire,  procureur-scindicq  de  la  communau- 
te  des  habitans  de  Villemarye  en  la  dilte  isle  de  Mont- 
r6al,  la  quantil6  de  quarante  arpeiits  de  terre,  mesure  du 
pays,  k  raison  de  cent  perches  pour  arpont,  et  dix  huit 
pieds  pour  perche,  pour  servir  de  commune  aux  diets  ha- 
bitans pour  la  nourriture  de  lours  bestiaux,  d  prendre  les 
dittes  terres  le  long  de  la  grande  et  polite  rivi6re  qui  passe 
joignant  le  fort  du  diet  Villemarye,  et  qui  joint  les'  con- 
cessions des  dits  habitants,  a  commcnccr  dix  perches  de 
large  entrc  la  dito  petite  riviere  et  les  terres  appartenant  i 
Louis  Prud'homme,  habitant  du  dit  Villemarye,  et  conti- 
nuer  pareille  largeur  en  descendant  le  long  de  la  petite  et 
grande  riviere  jusques  d  la  ditte  quantile  de  quarante 
arpents  de  terre,  pour  en  jouir  par  la  communaut6  des 
diets  habitants  aux  clauses,  charges  et  conditions  qui  s'en- 
suivent  et  non  autrement,  savoir :  Premi^rement,  que  chas- 
que  habitant  de  la  ditte  communaut6  sera  tenu  et  oblige  de 
payer  annuellement  aux  diets  seigneurs  de  Montreal  six  de- 
niers  pour  droit  d'uzage,  et  que  les  diets  habitants  ne  pour- 
ront  vendre,  engager,  ni  eschanger  les  dittes  communes 
pour  quelque  occaiiion  que  ce  soit.  De  plus,  que  les  diets 
seigneurs  de  Montreal,  toutelois  et  quantes  que  bon  leur 
serablera  pour  le  bien  public,  pourront  faire  bastyr  et  esta- 
blir  des  habitans  le  long  de  la  grande  et  petite  rividre  a  la 
ditte  espace  de  dix  perches,  sans  que  les  diets  habitants  y 
puissent  former  d'empeschement,  en  allongeant  par  les 
diets  seigneurs  de  Montreal  les  dittes  communes  le  long 
de  la  grande  riviere  jusques  k  pareille  quantity  que  celle 
qu'ils  auront  reprise  pour  I'establissement  des  diets  habi- 
tants. La  quelle  chose  s'entendra  pareillement  pour  les 
maisons  bastyes  a  present  tant  le  long  de  la  grande  que  de 
la  petite  riviere.  De  plus,  que  toutefois  et  quantes  qu'il 
plaira  aux  diets  seigneurs  de  Montreal  de  faire  pourle  bien 
public  dans  les  dittes  communes  des  places  de  marcher 
ou  de  faire  un  port  pour  mettre  les  barques  et  chaloupes, 


36 


ct  inesmc  fiiiro  cslar^ir  la  ditto  petite  riviere,  lis  Ic  pour- 
ront  fuiro  sans  (jiie  los  diets  hubitantH  y  |)iiisBcnt  former  au- 
cun  cmpoyclicrnent,  en  allongoam  i)areiilenicnt  Ich  dittos 
communes  le  long  do  la  grantle  riviere  jiisques  a  parcille 
qiiantit6  de  tone  (jue  celle  ()ii'i!s  auroiit  reprise.  Fait  k 
Villemaryeen  I'islo  de  Montreal,  en  la  Nouvelle-rrancc, 
le  deuxiesmc  jour  d^octobrc  mil  six  cent  cinquante-ct- 
un. 


«  AUGUSTIN  IIECERT. 

N. 

B.  RICJIOMETT. 


PAUL  DE  CIIOMEDEY. 
J.  DE  SAINCT  PERE. 
P.  GADOYS." 


Pour  vraio  cople  de  I'origlnal  en  la  possession  de  Mes- 
sieurs les  Eccle^iastiques  du  Seminaire  de  Saint-Sulpicc 
de  Montreal. 

J.  VIGER. 

-  February,  1825. 


APPENDICE  B. 

(eXTRAIT  ru   TERRIER.) 

Dans  le  Li vre -Terrier  des  Seigneurs  de  I'ile  de  Mon- 
tr6al,  on  lit  ce  qui  suit : 

"  No,  545.  La  Commune  de  Montr6al—  sur  laquelle 
est  batie  la  chapelle  Sainte-Anne,  appartenant  en  propre 
aux  Seigneurs,  et  un  moulin  a  vent  a  eux  pareillement 
appartenant. 

"  Tous  les  habitants  de  Montreal  •  uit  droit  k  la  dite 
Commune  et  doivent  six  deniers  p&r  au.  La  reduction 
du  quart  est  a  faire.  La  dite  Commune  contient  enviroa 
quarante  arpents  en  superficie. 

*'  Le  terrain  de  la  Chapelle  Sainte-Anne  contient  un 
arpent  en   quarre,   lequel  avai  t  et6   concede   par  Mr. 
Dolier  au  Sieur  Pierre  Leber,  le  11  mai,  1697,  charg6  de 
cinq  sola  de  cens." 
Pour  vrai  copie. 

J.  VIGER. 

F6vrier  1825. 
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